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Táp, -on, -rú, -ra, -i [K1.P. Taáp K2. ~ ]. ─ T: 3406 kh, L: 1037. ─ A falu az Alsó-szőlő út tájékán állt. Neve úgy keletkezett, hogy egy éhes róka jött Mindszent felől, és tátott szájjal kiáltotta: Táp, azaz élelmet talált. ─ Fcs.: A tápiak bodzafán lesik a hajnalt, hogy el ne aludják a dolgot, mivel szeretnek dolgozni. A világ végén is tápi ember lógatja a lábát.

      1. Száríttó, -hó : Termíntáruló É. A tsz gazdasági üzeme, épülete.  2. Százas, -ba : Téesz-major M  3. Bëtonkeverő É. A tsz üzeme.  4. Kereszt, -hő Ke  5. Tehínyistálló É. A tsz istállója  6. Téesz-irodaház É  7.  Fürísztelep : Gattër É. Itt volt régen az uradalmi fűrésztelep.  8. Olajkut É. A tsz töltőállomása.  9. Téesz-major : Gípállomás M. Régen uradalmi gyár, ma gépjavító.  10. Borgyuistálló É. A tsz istállója.  11. Buszváró É  12. Árpád ut [ ~ ] Út  13. Szabadság ut [ ~ ] Út  14. Uj sor U. 1945 után alakult ki.  15. Állatorvosi lakás É  16. Sósi-kut Kút  17. Paplak [Református lelkészi hivatal] É  18. Rëformátus templom É. A nádasba szorították a reformátusokat, itt építhettek csak templomot.  19. Tanácsadó : Egíszsígház É  20. Buszváró É  21. Sós utca [Kossuth Lajos u] U. Korábban a mostani út közepén vezetett az árok, a partjain futó két útból az árok betemetésével lett egy.  22. Ovoda, -΄ba É  23. Kultur, -ba [Kultúrház] É  24. Avar csárda É. Pavilonos új vendéglő. A név az itteni avartemetők feltárásához kapcsolódik.  25. [K1. Majki féle urasági szöllő]  26. Tanács, -ra [Községi Tanács] É  27. Ujj iskola 
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[Általános iskola] É. A legutóbbi években épült.  28. Tejcsarnok É  29. Plébánia, -΄ra [Római katolikus lelkészi hivatal] É  30. Fővásálló É. Áfész-üzlet.  31. Ábécé, -be É. Vegyesbolt.  32. Szécsënyi köz [Széchenyi István köz] Köz  33. Katalikus templom [Római katolikus templom] É  34. Templom tér Tér  35. Kálvária-domb [K1. Kálvária ] D, mlen. Itt volt a régi kálvária.  36. Tímár köz Köz. Mindössze egy ház van benne, ezért alkalmi nevet kap a mindenkori lakóról.  37. Kertajja [K1. Alsó kenderek] Út. Régen kenderes volt. Átnyúlik a külterületbe.  38. Farkas-bót É. Magánkereskedés.  39. Takarík, -ba [Takarékszövetkezet] É  40. Növínyvídőbót [Növényvédelmi cikkek boltja] É  41. Pósta, -΄ra [Postahivatal] É  42. Suttony, -ba [K1. Hiv. Somogyi u] U  43. Kapic, -ra U  44. Tájházak É. Öt tájjellegű védett ház együttese.  45. Hëgy sor [K1. ~ ] U  46. Ludpiarc Tér. A ludak gyülekező helye volt.  47. [K1. Külső kert]  48. Rëndülő, -be [Orvosi rendelő] É  49. Rëndőrsíg, -re É. Körzeti megbízott.  50. Állatorvosi rëndülő É  51. [K1. Szénégető d]  52. Gázcseretelep É  53. Ravatalozó, -ba É  54. Temető, -be [K1. Temetők] Te   55. [K1.P. Szegények szeri d]  56. Buszváró É  57. Kanász-kut Kút. Itt itatják a disznókat.  58. Disznójárás [K1. Kis r] S, l  59. Petőfi ut [Petőfi Sándor út] Út  60. Birkahodáj É  61. Kereszt, -hő Ke  62. Győri utca [K1. ~ ] Úr. A Győrbe vivő Palotai út községi szakasza.  

     63. Örsi csucs S, sz. Kiszögellő határrész, beékelődik a mezőörsi határba.  64. [K1. Kaba réti tulsó d; Kaba réti kisebb d]  65. Kaba-rét [K1. Gabarét P. ~ ] S, sz, r. A Bakony-ér itteni szakaszán a 21-30-as évekig vízimalom állt.  66. [K1. Kis Kaba réti és Öreg Kaba réti d]  67. Homokgödör G. Már nem használják.  68. Csiptető, -re S, sz. Lapos, bozótos, összeszűkült rész  69. Tápi-puszta : Bágyán-puszta [K2. Tápipuszta ] S, sz  70. Bakony-ér Vf. A Mános-tón folyik keresztül, bár a tavat feltöltötték.  71. Tápi-puszta : Battyányi-telep [K2. Felső tápi m] S, sz, r. A közelmúltban megszűnt lakott hely lenni.  72. Malomi-dülő [K1. Külső malom] S, sz. Régen malmok álltak itt.  73. Tófenék [K1. Községi malom r] Mf, r, sz. Egyházi tulajdon volt.  74. Borba-tó : Kerék-tó Vizenyős, mlen  75. [K1. Kerék bokor földek]  76. [K1. Kis köles földi d]  77. Laposi-tanya S, r, sz. Régen tanya volt.  78. Nëmësi-dülő [K2. ~ ] S, sz. Régen nemeseké volt.  79. Hungár, -ra : Hungári-dülő S, sz. Birtokosáról.  80. Szílës ut : Kocsma-tagi ut S, r  81. Pusztai ut : Örsi ut : Ēső ut : Háromházi ut Út  82. Vak-ér Vf. A Bakony-érből szakad ki, de száraz ér, és csak nagy víz esetén vezeti le a felesleget.  83. Borbapuszta : Borba, -΄ra : Borbai-dülő : Urasági-dülő [K2. Borba-puszta d] Ds, sz. Korábban lakott hely, sőt pusztult falu helye. Ezt igazolja az itt talált temető. A puszta neve onnan van, hogy mikor mérték Táp határát, borba’ egyeztek, hogy minél többet mérjenek a falunak. A földosztás előtt a győri püspök birtoka volt.  84. Borbapusztai kavicsbánya B. 1965 táján avar-kori temetőre bukkantak, a leletek a győri Xantus János múzeumba kerültek.  85. [K2. Borba m]  86. Borbai temető Te. Mostanra felszámolták.  87. [K2. Kisnéma]  88. [K1. Volt plébános r]  89. Cselédházak É. Ma gazdasági épületek.  90. Ēső-ér : Kis-malom-ér Vf. A Kis-malom-tóból folyik.  91. Kastéj, -ba É. Raktárnak használják.  92. Zsöllér-fődek : Ötvenhódas S, sz. 1945 utáni osztás a falu határának a szélén.  93. Öreg-kavicsbánya Gs, sz. Régen falu volt itt, ezt a török tönkretette. Utána erdő lett, most szántó. 1967-68-ban a régészek sírokat találtak és szedtek föl. A leletek múzeumba kerültek.  94. Sövín-kut [K1. ~i d 
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P. ~ ] S, sz, r  95. Nagy Zoltán-tag S, sz. Győrasszonyfai birtokos volt.  96. Vezseny-ér : Vecseny-ér Vf  97. Pusztai-sarok S, sz  98. [K1. Mákszeri d P. Mákszer]  99. Laposi-dülő [K2. ~ ] S, sz  100. [K2. Alsó tápi m]  101. Küvecses, -be : Küvecsi-dülő [K1.P. Követsesi d ] S, sz  102. Sertístelep É  103. Kavicsbánya B. Új nyitás.  104. Keríttísi ut Út. Dűlőút.  105. Nyilasi-dülő : Nyilasiék tag’gya : Borbai-főd [K1. ~ P. Nyilas d] S, sz. Avar temetőt találtak.  106. Āsó-szöllők ajja Men, sz  107. [K1. Sósi d]  108. [K1. Felső Káposztások]  109. [K1. Akasztófa d P. Akasztófás]  110. Markó-tag S, sz. Tulajdonosról.  111. [K1. Őr Bika r]  112. [K1. Liba mező]  113. [K1. Alsó Káposztások]  114. Szöllők ajja : Borbai-főd [K1.K2. Szöllők ajjai d P. Szőlőn aljai d] Men, sz  115. Keríttísi-rít [K1. Kerítés r] S, r  116. Öreg-hëgy alja S, sz. Régen rét volt.  117. [K1. Belső Kuti Legelő]  118. [K1. Úrbéri házas zsellérek]  119. Kocsma-tag [K1. Vendéglős] S, sz. Régen a kocsmárosé volt.  120. Vagyonváltság S, sz  121. Virágék tag’gya S, sz. Tulajdonosról.  122. Keríttísi-dülő [P. Kerítés K2. ~ ] S, r, l  123. Páskom, -ra : Páskomi-dülő S, sz. Régen kietlen, rossz földek voltak.  124. Kertekajja [K1. Kert aljai d] M  125. Szarvas-tag S, sz  126. Markó-ér Vf. Régen ezen vezették le a vizet a földekről.  127. Páskomi ut Út  128. [K1. Felső kenderek]  129. [K2. Zsellér d]  130. Virágék kutjuk Kút. Tulajdonosról.  131. Bödöni-kut F  132. Takács-tag S, r  133. [K1. Kistóra d]  134. Bödön, -re Vizenyős, sz  135. [K1.P.K2. Körtvélesi d]  136. Prágai-tag S, sz. Urasági volt, a név családnév.  137. Kapici-dülő [K1.K2. Kapiczi dűlők P. Kapitni d] S, sz  138. Bödöni-rét S, r  139. Hamvasi-dülő [K1.K2. ~ P. Hamvas] S, sz  140. Szöllők ajjai ut Út  141. Sósi-rét [P. Soós] S, r  142. Háromház S, sz. A falutól kissé távol állt ez a három ház, mostanra lebontották őket.  143. [K1. Szilvási r]  144. Bëtyárrís D, sz, e  145. Főső-szöllő [K1. Felső szőlőhegy K2. Felső szőlő d] D, sz, e  146. Koplaló, -ra [K2. ~ , d] S, sz. Régebben gödrös, homokos-kavicsos rét volt.  147. Kapici ut Út  148. Dögtemető Te  149. [K1. Kert]  150. [K1. Kapiczi berek; Kapiczi berki r]  151. [K1. Szénahordó ut]  152. Réz-hëgy D, e  153. Homokbánya B  154. [K1. Szabadosok]  155. [K1. P. Kigyóliki d]  156. [K1. Két árok köze; Két árok közi l]  157. [K2. Hegyi legelő d]  158. Hármasi-dülő [K1.P. ~ ] S, sz  159. Kavicsbánya G. Elhagyott bánya.  160. Szórádiak, -hó É. Erdőszéli kihalt ház, a név a családról.  161. Csalitt, -ba : Csalitok D, sz, e. Ide tartozik 170, 172, 177.  162. Kapic, -ra Lh. Három ház.  163. Jegyző-tag [K1. Jegyző] S, sz  164. Gyümőcsös, -be D, gy. A tsz gyümölcsöse. 165. Szánkó-part Ds, mlen. Szánkázni szoktak rajta. 166. Mestër-tag [K1. Oskolamester] S, sz 167. Méj ut Hr  168. Hácskó-tó Tó 169. [K1. Haszontalan] 170. Öreg-Csalitt : Nagy-Csalitt [K1. Öreg Csalit; Öreg csaliti haraszt irtás K2. Öreg csalit d] D, sz, e  171. Āsó-hëgy [K1. Alsó szőlőhegyi, d K2. Alsó szőlő d] D, sz  172. Kis-Csalitt [K1. ~ K2.  ~  d] D, sz, e  173. [K1. Kósa Kapunáli d]  174. Cigán-hëgy D, mlen  175. Berëk, -be D, e. Erdős, bokros hegyi terület.  176. [K1. Cath. templom]  177. Csalitti-erdő D, e  178. Kevert-erdő D, e. Régi temető volt.  179. Szakadás, -ra G, e  180. [K1. Kajor Diós]  181. Hácskó, -ra : Leventepájja : Fudbalpájja D, sz, e   182. Pap-tag [K1. Plébánia] Ds, sz, r, gy. Régen a pap birtoka volt.  183. Káposztáskertëk S, k  184. Tó ajja S, sz, r  185. Disznó--járás D, e, l. Legelő a hegyoldalban.  186. Haszontalan [K1.  ~ ] S, r. Disznók, birkák legelőjének és ólaiknak használt kopár terület.  187. [K1. Tói d]  188. Kis-malom-tó Tó. Régen kenderáztató volt.  189. 
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Bürbők, -re [K2.  ~i d] Ds, sz  190. Kert-tó Mf, n  191. Tehín-járás D, sz, sző, gy. Régen legeló volt.  192. Tó-föli-dülő [K1. Tó feletti d P. Tó feletti K2.  ~ ] S, sz  193. Kis Mihál-tag S, sz. Tulajdonosáról.  194. Hëgyi-tag D, sz, e  195. [K1.P. Lázi uti d]  196. Hideg-vőgy [K1.K2.  ~i d] D, sz. Régen erdő borította.  197. [K1. Hideg völgyi másik d P. Hideg völgyi d].

     Nem tudtuk lokalizálni: P. Kutak közi d. A 60-as évek gyűjtéseiből: Cini-kut; Varga-tag; Mónes-tó; Cuci-szántó; Pörge-tag; Német Károj-tag; Borbél-tag; Német-tag; Körösztüj; Teknő; Bürkös, Nyáras, Agácis, Börzsei.

     K1: 1867, K2:  1909.

     Gyűjtötte: Dr. Ábrahám Imre tanát, továbbá Pőcze Ibolya, Tánczos Tibor tanulók. ─ Adatközlők: Albert Menyhárt 81, Borbély Imréné 79, Kiss Iván 68, Kiss Lajos 62,  Kiss Péter 89, Kovács Lászlóné 48, Nagy Istvánné 61, Pőcze József 58, Pőcze Sándor 61, Pőcze Sándor 66, Pőcze Sándorné 48, Rózsa Benedekné 38, Vadász Márton 65 é.
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